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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Nastepnie podniost plaszcz Eliasza, ktory zsunat si¢
dostowny z niego, zawrocit i stangl nad brzegiem Jordanu.
SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki | Nastepnie podniost plaszcz Eliasza, ktory zsunat si¢
literacki Z jego pana, zawrocil 1 stangt nad brzegiem Jordanu.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Potem podniodst ptaszcz Eliasza, ktory spadt z niego,
literacki Biblia Gdanska zawrOcit i stangt nad brzegiem Jordanu;
BG Przektad Biblia Gdanska I podnidst ptaszez Elijaszowy, ktory byt spadt z niego,
literacki a wrociwszy sig, stangt nad brzegiem Jordanu. A tak
wzigwszy plaszcz Elijaszowy, ktéry byt spadt z niego,
uderzyt nim wody, mowiac: Gdziez jest Pan, Bog
Elijaszowy?
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I podnidst plaszcz Eliaszow, ktory mu byt upadt,
literacki a wrociwszy sie, stangt na brzegu Jordanu,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia 1 podnidst plaszcz Eliasza, ktory spadt od niego z gory.
literacki Wrocit i stangt nad brzegiem Jordanu.
BW Przektad Biblia Warszawska I podnidst ptaszez Eliasza, ktory zsunat si¢ z niego,
literacki zawrdcit i stangt nad brzegiem Jordanu.
EKU'18 | Przekiad Biblia Ekumeniczna Nastepnie podniost ptaszez Eliasza, ktory spadt z niego
literacki z gory, zawrocit i stanat nad brzegiem Jordanu.
PAU Przektad Biblia Paulistow Potem podniost ptaszcz Eliasza, ktory spadt od niego,
literacki i udat sie¢ w droge powrotng. A kiedy stangt nad
brzegiem Jordanu,
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska [Potem] podniodst ptaszcz Eliasza, ktéry zsunat si¢
literacki z niego, wrocit sie i stangt nad brzegiem Jordanu.
TUB Przektad bi6umis. Hoswmit I Bin migasaB mrang i, sxuii Bnas Ha Emices, 1
literacki nepexnan YBT Padaina | mopepmyscs Emiceit i ctas npu 6epesi Mopnany
TypkoHska
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska | Po czym podniost ptaszcz Eliasza, ktory z niego spadt,
dynamiczny powrocil oraz stanat nad brzegiem Jardenu.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Potem podnidst urzedowa szate Eliasza, ktéra z niego
dynamiczny | Swiata spadta, i wrociwszy, stangt nad brzegiem Jordanu.
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